LAW OFFICES

LAURA MARGULIES & ASSOCIATES, LLC
6205 EXECUTIVE BOULEVARD

Laura J. Margulies* ROCKVILLE, MARYLAND 20852 Greenbelt Office
Seth W. Diamond** 8957-A Edmonston Rd.
*MD AND DC Greenbelt, MD 20770
** MD, DC & FL TELEPHONE (301) 816-1600

FAX (301) 816-1611
www.law-margulies.com

CUESTIONARIO CONFIDENCIAL DE LA PRIMERA REUNION - CONFIDENTIAL INITIAL MEETING INTAKE

Date: / /
PERSONAL:
Nombre(s)Name: (a) / (b)
Direccion /Address: Calle/Street Apt.
Ciudad/City Estado/State ~ Zip
Numeros telefonicos/Phone: Casa/Home: Celular/Cell:
Trabajo/Work:_ Email:
Numero de Seguro Social/Social Security Number:  (a) - - / (b) - -
Fecha(s) de nacimiento/Date(s) of birth: (a) / (b)
Estado civil - marque/Marital status: Soltero single/casado married/divorciado divorced/separado separated/ viudo widowed
Dependientes/Dependents: Si/Yes  No Si si, cuantos/If yes, how many?
RESIDENCIA/RESIDENCE:
Propietario/Own___ Alquila/Rent Pago mensual/Monthly payment:§
Si usted es propietario/If you own: Valor actual de su propiedad/Current value of home: $
Saldo total de su(s) hipoteca(s)? Full balance of mortgage? Primera/First$  Segunda/Second §
Esta al dia con su hipoteca? Are your current on mortgage? Si/Yes No
Si no, ;cuantos meses de atraso? If not, how many months are you behind?
Esta su casa en remate? Are your facing a foreclosure? Si/Yes No
Tiene usted alguna otra propiedad? Do you own any other properties? Si/Yes _ No___ Sisi, cuantas? If yes, how many?_
DEUDAS/DEBTS SALDO/TOTAL | DEUDAS/DEBTS SALDO/TOTAL
Tarjetas de crédito/Credit cards s | Préstamos personales/Personal loans s
Recibos médicos/Medical bills s | Pension alimentaria/Child support s
Impuestos/Taxes s ; Sisi, (de qué afios debe impuestos?/Years
Tiene demandas en contra suya? Do you have any pending lawsuits? Si/Yes No
Sisi, (le estan embargando el salario? If yes, are your wages or bank accounts being garnished? Si/Yes____No __

BIENES (saldo actual o valor actual en el Mercado) - ASSETS (current balance or fair market value)
Cuentas bancarias/Bank accounts $

IRA/Pension/401K/retiro/IRA/Pension/401K/retirement $ Conyuge/Spouse $_____
Vehiculo/vehicle 1: Afio/year __ Marca/make Modelo/model Valor/ecmv $ Préstamo/loan §
Vehiculo/vehicle 1: Afio/year _ Marca/make Modelo/model Valor/ecmv $ Préstamo/loan $§

Otros vehiculos/other vehicles:

INGRESOS/INCOME:
Su ingreso bruto mensual/Your gross monthly income: $______ Ingreso bruto mensual de su conyuge/Your spouse$S__
Ocupacidén/Occupation: Ocupacidén/Occupation:

Coémo escuchd de nosotros? - How did you hear about us?

_____ Gaceta periodico - gazette newspaper _____ Internet - internet
_____ Correo - mail _____ Referido por el bar - bar referral
_____ Paginas amarillas MD - Yellow book MD __ Familiar/amigo - relative/friend

Abogado - attorney Otro - other

Somos una Agencia de Alivio de Deudas - We are a Debt Relief Agency:
Ayudamos orgullosamente a la gente solicitar la bancarrota de acuerdo con el Codigo de Bancarrota - We proudly help people file for bankruptcy relief
under the Bankruptcy Code.



